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(talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Bundesgerichtshof)

“Spazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja — Kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji ¢ivili — Regolament (KE)
Nru 44/2001 — Artikolu 34(3) u (4) — Rikonoxximent ta’ sentenza moghtija fi Stat membru iehor —
Sitwazzjoni li fiha l-imsemmija sentenza hija irrikonciljabbli ma’ sentenza moghtija precedentement
fl-istess Stat Membru bejn l-istess partijiet ftilwima li ghandha l-istess suggett u l-istess kawza”

Sommarju — Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) tas-26 ta’ Settembru 2013

Kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji ¢ivili — Gurisdizzjoni u ezekuzzjoni tas-sentenzi fmaterji civili u
kummercjali — Regolament Nru 44/2001 — Rikonoxximent u ezekuzzjoni tas-sentenzi — Motivi
tar-rifjut — Decizjoni irrikonciljabbli ma’ sentenza moghtija precedentement fl-istess Stat Membru bejn
l-istess partijiet ftilwima li ghandha l-istess suggett u l-istess kawza — Kuncett — Decizjonijiet moghtija
minn qrati tal-istess Stat Membru — Eskluzjoni

(Regolament tal-Kunsill Nru 44/2001, Artikoli 34(4), u 45(2))

L-Artikolu 34(4) tar-Regolament Nru 44/2001, dwar gurisdizzjoni u rikonoxximent u ezekuzzjoni ta’
sentenzi fmaterji c¢ivili u kummercjali, ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jkoprix sentenzi
irrikon¢iljabbli moghtija minn qrati tal-istess Stat Membru.

Fil-princ¢ipju, l-operat tajjeb tas-sistema ta’ rikonoxximent u ta’ ezekuzzjoni ta’ sentenzi minn Stat
Membru iehor ibbazata fuq il-fidu¢ja reciproka jimplika li 1-qrati tal-Istat Membru ta’ origini jibqghu
kompetenti sabiex jevalwaw, fil-kuntest tar-rimedji gudizzjari stabbiliti mill-ordinament guridiku
tal-imsemmi Stat Membru, ir-regolarita tas-sentenza li ghandha tigi ezegwita, bl-eskluzjoni,
fil-principju, tal-qrati tal-Istat Membru indirizzat, u li r-rizultat definittiv tal-verifika tar-regolarita
tal-imsemmija sentenza ma jigix ikkontestat.

Madankollu, l-interpretazzjoni tal-Artikolu 34(4) ta’ dan ir-regolament li tipprovdi li din
id-dispozizzjoni tinkludi wkoll il-kunflitti bejn zewg sentenzi mill-istess Stat Membru hija
inkompatibbli mal-principju ta’ fiducja reciproka, kif stabbilit bir-Regolament Nru 44/2001. Fil-fatt tali
interpretazzjoni tippermetti lill-qrati tal-Istat Membru indirizzat li jissostitwixxi l-applikazzjoni tieghu
ghal dik ta’ qrati tal-Istat Membru ta’ origini.
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Fil-fatt, la darba d-decizjoni tkun saret definittiva fi tmiem tal-proceduri fl-Istat Membru ta’ origini,
in-nuqqas ta’ ezekuzzjoni taghha minhabba l-irrikon¢iljabbilta taghha ma’ sentenza ohra li torigina
mill-istess Stat Membru tkun komparabbli ma’ revizjoni tal-mertu tas-sentenza li 1-ezekuzzjoni taghha
hija mitluba, ghalkemm dan huwa espressament eskluz mill-Artikolu 45(2) tar-Regolament
Nru 44/2001.

(ara I-punti 31, 33, 36, 37, 40 u d-dispozittiv)
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